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URAN KIRHAIL’

0, Eg Keriil6 Holdjanak embere! UR- NAMMU?!
Hallgasd: UR AN US?®
Szo6lit a Mennyek Istene, a nagyhatalmt
Eziist fénye halad az éjben, rank holdul*
NANNAR?®, maga a Holdisten!
PA TE SI°, Isteni fénytdl kaptad foségedet
IR.ZU, szolgald hiien Istenedet!
Ki halad sziintelen, holdudvara koriilvesz
Erdt sugarzik UR NAMMU neked,

Te szolgalod 6t, ahitatos szeretettel!
Halld hat holdas mesémet, kedves hallgato:
Holdfényes hajnalon, a haldsz hajladoz
Vizes halddra® altal veti halojat
Kisvértatva neheziil a nagy zsakmany
Halanték liiktet, karok neki fesziilnek
Sulyos halot a hajora huzni fel!

Sok kis halat viheti a halpiacra
Kordéra a halakat halmozza halomba
Egy hétig se lesz betevore gondja!
Hala néked EA®, hala néked NANNAR!
Halat rebeg, e munkahaladékeért
Nem kell halalkozni'® az éhhalallal
Mennyiszer is volt mdr iires a halo
Hal4szerd hallatosan!! égbe sz4ll6
Gyomrot marcangol6 éhség, hallk'? konyodrgés
Haltatogasnyi halkacska hangszikra ég

NANNARhoz a hallgatag fohéasz célba ér!
Hullamot vet a kérésteljesités:
Egy halat kiild a sziik6lkodd halasznak
Ki a halat, oly kitarton egyre varja
Orvénylik a viz, a halasz halat hallint™
Meritd haldjat nehezen meriti
Haélojéban arany halacska vergddik
Ahogy kezébe fogja, a szive megesik
Halédo, alélo** halacskat elengedi
Hal ¢lj! Halal allj! Konydriilet hivj!
Az aranyhal visszatér a parthoz, igy szol:
Jo tettedért teljestil harom kivansagod!
Haland¢6 éltemben szerény asztalomra
Jusson étel mértékkel, s masoknak is adhassak
Es soha ne feledjem: aki ételt, italt adott
Annak neve legyen aldott!
2020. 02. 23.

79



VERSEK

Szomagyarazat: https://martonveronika.blog.hu/2020/01/03/a_kiraly_szavunk_eredete_1_resz_szofejtesek
1. UR.AN.KIR.HAL = Egi keriil6 (Hold) embere, Egi kiraly embere

2. UR.NAMMU = beszé18 név, aki az UR AN KIR.HAL

3. UR.AN.US = a Mennyek Istene, a nagyhatalmu

4. holdul= rank vilagit, fényével beborit az ¢&jjeli holdfény

5. NANNAR-= holdisten

6. PA.Te.SI = papkiraly, azaz Enlil istentdl a fénytdl kapott f0ség

7.IR.ZU = szolgélod/ szolgalsz

8. halad = vizes arok, csatorna

9. EA = a vizek és patakok istene

10. halalkozni = kiizdelmes talalkozas a halallal, kiizdelem a halallal

11. hallatosan = beszédesen, ¢€les, tagolt, érthetd, hangos beszéd, szoénoklat

12. hallk = csendes, lassu, épen hallhaté (nyomatékos, régies a két 1)

13. hallint = fiilheggyel meghall, neszt észrevesz

14. alélo = Eszméletleniil 6sszeesd; a foldre rogy magatehetetleniil és dntudatlanul
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ESEMENYEK SODRASABAN A KIS EMBER, AKI MEGALL
ES SZOLNI MER 2021.01.06.

Egy kiteljesedé hurrikan kézepében allok
Es ott a Rettenet belsejében, varok, kialtok
Idilli, napmosolyos csendben, valami nincs

rendben

S ha mind ezt, meg nem tarthatom, e
Fo6ldon élni, nincs okom
Mivé lettél, te nagyreményl emberiség,

) razkod;!
Hanyinger kérnyékez, és egyszer csak, a Ebredj, térj vissza létedben az igaz
csillar kileng emberséghez!

Petrinja mélye tizen: Budapest, pestisre A sokszinUség elfogadasahoz, dicséretéhez:

) ugyelj! ] 1568-ban januar 6 és 13
Aldassék az embert Teremté! O, aldott Ko6z6tt zajlott tordai orszaggyulés, ahol a
Vizkereszt!

vilagon
El6szor foglaltak torvénybe a lelkiismereti
Es vallasszabadsagot. Ami azéta hirdeti:
Kulénbozéségeink ellenére is egyenldk
Vagyunk Teremtdénk szine el6tt
Ugy tnik, ma az ember él a manak,
koénnyen felejt
Ki régiek hibaibol nem okul, joévot veszejt.
Ma ktléonbdézni érték, dogds a massag, ez
trendi
Ma akar né is lehetsz, ha mast gondolsz:
lehetsz férfi.
A fels6bbrendt1, kizarolagos masok bar
elfogadnak, megértenék
Az én 6nazonos massagom nem kevesebb
és nem tébb az 6véknél
Pedig én csak 6énmagam szeretnék maradni
Multat tisztelve, hibakbél okulva, tanulni,
tanulni
Es dolgozni, jovendének biztos alapot adni

Megkapta az ember a valasztas felelésségét
Es a névtelen, oktalan témeg elsdépré
tobbségét
Mennyivel kénnyebb egy zajos buliban
kabulatba esni
Oldédni, sodrodni, mindig a mast keresni
Dacosan maszkot nem hordani senkivel
nem torédve
Turelmetlen massag arctalansaga mogé
rejtézve
Hol van mar az érték, mi a hatartalanra
mértéket szab?

Hol van a tisztelet, mely jar elédnek,
tarsnak, utédnak?

Irastudok feleléssége mara megkopott
Lehet minden vasari, csuisztatott,
viszonylagos
Isten tulvilagi igéretei helyett j6jjon, most
Hatalom, restség, csalas, kabito, imadott

Mammon! Ki a F6ldon €l tudjon boldogulni
Oh, Arany Borju! Ebtil szerzett joszag, ebtil Es van Barcelonatél tizenhét kilométerre
vész el! Egy Guell altal megalmodott textilmunkas
De addig pusztul, sok artatlan, johiszem telep
ember! Ahol Gaudi 1908-t6l 14-ig
Mert hangos a Hitetlen, Reménytelen, A deformalt oszlopok templomanak
Gyuloletes alagsoraig
Halk szavu, akit éltet a Hit, Remény és Jutott a megvalositasban, mely
Szeretet félbemaradt
Egy nagy vihar kellés kozepében, mégis A megbizo, oly sajnalatos halala miatt
fogadom:
Hitem Istenben, a Hazaban, Csaladomban
megtartom

De ez a templom, a Sagrada Familia el6tt

Hiperbolisztikus megoldasaiban, oly
Eletem aran is, az utolsé létpillanatig

ktilonos
Mert oly j6 élni, magyarul, gondolkodni, s Elefantlab-oszlopai, mind egy szalig
beszélni! egyediek
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Koénnycseppeket formazo ablakai, mas-
szinesek
Az ember szeme, ahogy az oszlopok kozott
cikazik
Mozog a belsé tér, s6hajra, lendiilni latszik
Es ebben a befejezetlen templomban fliigg
egy kereszt
Az oltar folott lebeg, szinte észrevehetetlen
Széltében hosszaban keskenytl, nyul a
végtelenig
S mutatja, k6zépuitt az ember, s kinja, mily
paranyi!
E nehéz keresztut mindannyiunk el6tt
lebeg
Valaszthatunk: karnyi széles utat, vagy
feliv keskenyet,
Nincs mas ut, léleknek felfelé, akkor is, ha
nem hiszed
Ha e figgd keresztre nézek, szarnyal
bennem az eszmélet
Adjon az Isten, a bénult embernek 4j,
tiszta elmét
Szemet a latasra, flilet a hallasra és
Reményt
Kik megmaradunk, az adaz, gyalazatos
harcban
Kezdjuink tjra, meg Gijra mindent, batran,
kitartva
Egy élhet6bb, szerethetébb, jobb,
emberséges vilagért
Mindannyiunk, és a Fold, szeretetteljes
jovojéért!

Nagy szavak, a bezartsag ellen
segélykialtasok
Mert a vilag egy csapasra, oly nagyon
megvaltozott
Es kénydrgdm, virus-zarta maganyomban
Istenhez
Alazattal kérlek! Ments meg minket, ments
meg!
Hianyzik az érintés, Olelés, arcjaték,
mosoly

Tavkapcsolatok helyett, jo lenne valos
kezet fognom!
Létem egyetlen értelme: hogy nagyon
szeressek
Szemedbe nézhessek, magamhoz 6leljelek
Szeretve tiszteljem, a Teremt6dd, meguajulo
Természetet,
Benne a ttrelmes, igyekvé kozos célért
dolgozo Emberiséget

2021. 01. 06. 25.

-.:; oo
Antoni Gaudi: Giiell-kolonia temploma - féoltar
/altemplom-kripta 1898 (Barcelona)
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ON-LINE - EGYEDULSEG (EN ESA GEP)

Kozeledvén a Karacsony, eldontdttem
Nagy fat allitok, gyonyoriiségeset
Egyedulségemben legyen ez mélto

Nem futamodok meg, holmi virusoktol!
Mert megtapasztalam: nincs kézodsségi tér
Se szinhaz, se mozi, se zenés rendezvény

Szoktatodunk mar kézos légtérbe zarva

Ne nézzlink egymas szemébe: telo-tér tarva
Es barhol is alljunk aruért a sorba
Masfél méterre legytink elvalasztva

Es nincs érintés, mely felraz, hogy még élek!

Buszon a sok néma maszkterhes ember
Nem mond semmit, a maszktol nem is kénnyt!
Eszre sem veszik, a szemem mit6l kénnytil
Nyolcezer egyszazan belé haltak ebbe,

Kilencvenhétezer-6tszazan gyogyultak meg!

Ko6szonhetd a sok orvosnak, névérnek,

Korhazak minden egyes dolgozéjanak
Akiknek helytallasaért 6rék hala!

Es almodom egy 1j, viragzos tavaszrol
Ko6szonthetjik egymast, éttermi teraszon
Maszkviselés helyett lathaté mosolygas
Szoba elegyedés, és bator kézfogas
Nagyon szeretném: a virus ne terjedjen!
Legyen tere Ujra, k6z0sségi életnek!
Olyan ez, mint egy hangzatos kialtvany
Pedig csak egyszerli maganylazadas
Elet élj, maszktalan, harcosan, arcosan
Szemtdl szembe gyarlo, binban6é magammal.

2020. 12. 20
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Vendégvaro pakoréto/]] a halotti maglyaig
Amrita Sher-Gil? életének végnapjai 1941.december

Tisztelettel: Szunyogh Szabolcsnak3

Kosztolanyi Dezs6* gondolatai egy Gijsztilott sztileihez:

» Nagyon vigyazzanak ra, mert a tehetség utat tor maganak, kiméletlentil, ha
masképp nem, a sziviinkén at. Ha teret kap: ragyog. Ha nem, elpusztit
benntinket.” 1913. januar 30. utan

Kasmir kendé arany szala - lengedez a légben
Szantalfanak illatos fustje — gomolyog a szélben

Készuilnek mar az inyenc falatok
Andalito 6torai teahoz
December negyedikén Lahorban®
Igy sz61 Sir Abdul Kadirt6l6 a dal ma:
Milyen megtiszteltetés kortinknek
Itt van neves festénk orvos férjével!
Dalmacska’, almacska kostolgassad
Kuloénleges étktink, pakorankat!
Majd férjed beszél a festményekrdl,
Kiallitasodon lesznek szereplék
Alkotasaid mind oly csodasak
Keletnek érzé megujulasa
Idé6tlen szépséglik életre tor
Nevedhez mélton, lesz mind 6rok! 8
- De mivel van ez fliszerezve, hé!

Ej, ha! Micsoda kuilénlegesség!
- Oh, de hisz oly egyszeri a recept

Olajban sul a karfiol fliszerben
Tojasos csicseriborsolisztben
A karfiolr6zsa hempergetve
Fluszere: fekete hagyma, fahéj
Koriander, paprika, kdmény
Es kurkuma, a legnagyobb csoda
Benne az egészség naparanya

Es jén a laz, az énkiviilet
Hanyatlik a kéz 6nnoén vérébe
Es nincs esély a megmaradasra
Mert érkezik a keserves masnap
Egy szabad élet, haboru idején
Mennyit ér? Sajnalatos veszteség!
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Huszonharom negyven a halal oraja
Ellobban Zebegényben® gyertyaja
Asztalanal 1lé Szényi Istvannak10

Haromnegyed nyolc van, és csak hallgat
Belé hasit a haboru faj-dalma

Az orvos férjnek!! nem elég a banat
Angol katonak viszik fogsagba
Huszonharom o6rat vallatjak- hiaba
Nincs német kapcsolat, 6sszeeskiivés
O csak egy orvos, ki rajong feleségéért
Ejjel tiz negyvennyolckor zar kattan
Itt még december hatodika van
A vilag tavolabbi pontjan
Ezen oran diadalt arat a halal
Utat tor a morajlas a nagy csendben
Zug az ég és tombol a tenger
Nehéz és vészterhes a reggel Oahun
Szaznyolcvanharom gépmadar elhtiz
December hetedikén hét negyvennyolckor
Egig ér6 lang boritja Pearl Harbort!2

Még ezen a napon Lahorban
Torkot fojté fajdalommal
Elhajt gyorsan a Mallon!3 egy gyaszmenet
Mindannyian a folyami kik6t6hoz sietnek.
A halottéget6 hely mar készen,
Hogy a szent porhuivelyt elenyéssze
A Ravi folyon siralyok raja
Tizenegy ora felé jar a Nap
A ravatalon fiatalsaga teljében
Gyonyort szariban fekszik a test
Melyet aranyszallal atszétt sallal
Szinpompas viragszirmokkal
Illatos szantalfa darabokkal
Készitenek fel a végsé bucsura
A férjet, a porkolabok elévezetik
Kérését nem veszi figyelembe senki
O még szeretné tudni a halal okat
A rokonok az okot nem boncolgatjak
Mert a Halal, az Halal!

A Szeretett életének nincs tovabb.
Az apa ajka utoljara szol
Eletében, lanyatol buicstizén
Erds kezében fellobban a faklya
A férj kénnyezik, mig ég a maglya
Az Orség tiszteleg és elvonul
A rab férj siri maganyra szabadul
A szertartast végzo6 keét ferfi

85



VERSEK

Talkaba s6pri Amrita hamvait
S a Nap aranyl6 sugarainak
Felmutatjak, s atadjak a Ravinak
A szelek szarnyan messze lebegnek
Csillognak, tancolnak, megremegnek
A hamvak szétszélednek a folyo felett
Mignem e porszemeket végleg
Elnyelik a Ravi hullamai
Csak egy ember Ul a part kévein
Még hosszu orakkal késébb is
Csak mereng és a Halalt nem érti
Miért ragadta el téle asszonyat?
Bajos, kedves, szellemes parjat
Akinek mesteri keze nem fest ujabb:
,Hegyi embereket, Fiatal lanyokat
Vidéki piacot, Két elefantot
India anyat, A két asszonyt...”14
De mégis halas a kegyes sorsnak
Hogy India anyanak lehetett a tarsa
Ropke ideig, impulziv percekig
Es gondolatban megjelenik
»A zebegényi téli taj” festve
A gondolat szarnyan elképzelve
Hiszen ott most van reggel
Hét 6ra huszkor ott épp a Nap felkel
A téli taj folott, a kéd oszlik
Indiabol aranyszalfény sugarzik
Az ébred6 Zebegényt kdszonti
Amrita Gjulo lélekkel bucsuzik

Kasmir kendé arany szala - lengedez a légben
Szantalfanak illatos flistje — gomolyog a szélben

2020. 12. 04.

1. Pakora = indiai sult zoldség, ételktilonlegesség

2. Amrita Sher-Gil = Amrita Sér- Gil magyar — indiai (szikh) szarmazasu indiai
festbmuivész. Az Amrita nevet Amritrol, az 6rok élet nektarjarol, illetve a
hinduizmusban ezen a néven, a zoroasztrianizmusban Amirita néven létez6 kis
istenndéroél kapta. Amritszar a szikhek szent varosanak névadoéja. Magyar
keresztneve Dalma volt. Wikipédia Szuletett: 1913. januar 30. Budapest. Meghalt:
1941. december 5. Lahor, India- ma Pakisztan

3. Szunyogh Szabolcs = 1950. februar 5.- ir6, Ujsagiro, szerkesztdé. Az Amrita
Sher-Gil, Egy magyar fest6zseni szenvedélyes élete cimu életrajzi regény szerzoje
4. Kosztolanyi Dezs6é = Nemeskosztolanyi Kosztolanyi Dezs6, teljes nevén
Kosztolanyi Dezs6 Istvan Izabella ir6, kolté, mtifordito, kritikus, esszéista,
ujsagiro, a Nyugat els6 nemzedékének kimagaslo formamuveésze, a XX. szazadi
magyar szépproza €s lira egyik legnagyobb alakja. Wikipédia Szuletett: 1885.
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marcius 29. Szabadka, ma Szerbia, Meghalt: 1936. november 3. Krisztinavaros,
Budapest5. Lahor és Ravi = Lahor avagy Lahaur Pakisztan masodik legnagyobb
varosa Karacsi utan, Pandzsab kozigazgatasi székhelye a Ravi folyo, illetve a
Pakisztan és India kozti kozati hataratkeléhely Wagah koézelében. Wikipédia

6. Sir Abdul Kadir = hires indiai muzulman krikettjatékos, aki az angol kiralytol
nemesi cimet kapott - Szunyogh Szabolcs: Amrita Sher-Gil 386. oldal

7. Dalmacska, Dalma = Amrita Sher-Gil masodik, magyar keresztneve

8. Nevedhez meélton lesz mind 6rék! Amrita, hindi keresztnév: eredetileg az 6rok
élet és az idé6tlen szépség halaltalan istenndje

9. Zebegény = kozség Pest megyében a Szobi jarasban, a Dunakanyarban. A
Gottesmann csalad nyaralohelye Szepesi Lajosné G. Ella tulajdona, ahol sok
gyermek, unokatestvérek is nyaraltak. Tébbek kozott, a Ser-Gil lanyok (anyjuk
neve: G. Maria-Antonia): Amrita és Indira és Egan Viktor és Egan Viola (anyjuk
neve: G. Blanka)

10. Szdényi Istvan = Kossuth-dijas posztimpresszionista festd, grafikus Szuletett:
1894. 01.17. Ujpest, Meghalt: 1960. 08.30. Zebegény Csaladja német, katolikus
szarmazasu eredeti neviik: Schmidt volt. Otthonaban t6bbszér vendégul latta a
ytanitvany” Amrita Sher-Gilt

11. Orvos férj = Amrita els6 unokatestvére Egan Viktor orvos és 1938 julius 16-tol
a férje

12. Pearl Harbor = A Pearl Harbor-i tamadas a Nagumo Csuicsi tengernagy
vezette japan flotta rajtatitése volt az Egyestilt Allamok haditengerészetének
Hawaii-szigeteken (Oahu- sziget) 1évé Pearl Harbor-i tamaszpontjan 1941.
december 7-én. USA harcképtelenné valt fél évre a Tavol-Keleten. Wikipédia

13. Mall = Lahor féutcaja

14. ,” = Amrita Sher-Gil festményeinek cime

Szaszanida kirdly tevén kedvesével
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